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BASEL 1
80
100 / 150 / 200 / 250
56

BASEL 2
45
100 / 150 / 200 / 250
56

Altura / Height / Haut
Anchura / Width / Large
Fondo / Depth / Fond 
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Banco de espera de 2, 3, 4 ó 5 plazas. 
Patas de DM de 30mm. lacadas en blanco 
o negro unidas mediante dos faldones de
melamina a juego con las patas. Asiento 
tapizado sobre tablero contrachapado 
de abedul de 21mm. de espesor y espuma 
de 50mm. y 35 Kg/m3 de densidad. 
Posiblidad de respaldo tapizado sobre 
tablero contrachapado de abedul de 
21mm. de espesor y espuma de 45 Kg/m3 
de densidad. Respaldo unido al asiento 
mediante pletina de acero de 8mm. de
espesor acabado en pintura epoxy blanca 
o negra. Uniones y accesorios fabricados 
en melamina de 25mm. de espesor.
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Banc d’attente 2, 3, 4 ou 5 places. Pieds en 
MDF de 30 mm laqués en blanc ou noir 
réunis par deux poutres en mélamine 
assorties aux pieds. Assise tapissée 
sur planche de contreplaqué bouleau 
épaisseur 21mm et mousse 50mm et 
densité 35 Kg/m3. Possibilité de dossier 
capitonné sur panneau de contreplaqué 
bouleau épaisseur 21mm et mousset 
densité 45 Kg/m3. Dossier fixé à l’assise 
par plaque d’acier de 8 mm d’épaisseur 
finition peinture époxy blanche ou noire.
Joints et accessoires en mélaminé 
épaisseur 25 mm.
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2, 3, 4 or 5 seater waiting bench. 30mm 
MDF legs lacquered in white or black 
joined by two melamine beams to match 
the legs. Seat upholstered on 21mm thick 
birch plywood board and 50mm foam 
and 35 Kg / m3 density. Possibility of 
upholstered backrest on 21mm thick 
birch plywood board and 45 Kg / m3 
density. Backrest attached to the seat by 
8mm thick steel plate finished in white or 
black epoxy paint. Joints and accessories 
made of 25mm thick melamine.

ACABADOS PATAS (FALDONES MELAMINA A JUEGO)
FINISHES LEGS (MATCHING MELAMINE BEAMS) / FINITIONS JAMBES (ASSORTIES AUX JUPES EN MÉLAMINE)
LACA BLANCA LACA NEGRA LACA RAL A ELEGIR   

MESAS, ÁNGULOS Y UNIONES
FINISHES TABLES, ANGLES AND JOINTS
FINITIONS TABLES, ANGLES ET JOINTS
MELAMINA

White Black Other Lacquer   
Blanc Noir Laque Ral A Choisir Melamine

Melamine
OTROS ACABADOS / OTHER FINISHES / AUTRES FINITIONS

Elementos metálicos: blanco o negro
lementos electrificaci n  irar arifa Ismobel.

Metacrilatos: Transparente o traslúcido.

Metallic elements: white or black
lectrification elements  ee Ismobel price list.

Metacrylate rate: Transparent or translucent.

Éléments Métalliques : Blanc Ou Noir
léments D’électrification  Consulte  le tarif Ismobel.

Méthacrylates : Transparent ou translucide.

TAPICERÍAS / UPHOLSTERY / TAPISSERIES 

Las sillas se pueden tapizar con cualquier tejido o piel de
nuestro muestrario ( pág. 294 ) o con tejidos suministra-
dos por el cliente.

Les chaises peuvent être tapissées avec n’importe quel 
tissue o cuir de notre échantillonnage ( pag. 278)
Ou avec les tissus fournis par le client.

Chairs can be upholstered in a any fabric or leather of our 
sample book ( pag. 294 ) or in COM.
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